2RRSCOQ-2T93RBR,
~ KUTHY LAJOSTUL.

( Folytatds. ®)

gy Oszon bardtomat, ki reAm rég vart , meg-
latogatdm. Ha mondom: ,litogatim®, az annyit
tesz : nala teleltem, mert &zsiai pajtés akkor
mozdul tovadbb, ha egynek mindenét filették.

Bs2uté médtalan piszkos volt. Esd, hé,
zivatar; vagy zivatar,hé, esd lon az Eduard és

gy 1}) EKunigundai viltozat; s az idé, mintha ipar-
mkidllitdst tartana, egymdsutdn rakta vad ténczait. Ollykor sziinet
Ign , mint a makranczos csikénal , melly néha megpihen, hogy ficzan-
késb rugésokat végjon ; de az rovid kedv volt, s utdna még jobban
mérgeldditt az éz.

Ej de boszankodtunk ! A harag kiforgatott magunkbol. Azon-
ban a dics§ szalmatfiz hamar ellobbant ertinkben, s neki dilve a ts-
mitt borszékeknek , ugy agybafibe pipiztuk egymast, hogy a fripon
mindegyre tiszkolt, s mint valami kidkeép eld-hatra nyujtogatd magt.

Valamellyik délutén kihasaltunk egyik ablakba, honnan a ma-
jorudvar latszott ! holoit is ezy 6l régi tetejétél gybnysriten meg volt
koppasztva. Uj fedél i6 red, de majd csak tavaszszal. Addig hadd
mossa le falait a télviz. Egy tzvegy daru jardalt a locsogd héban, s
tudds szemle utdn féllibra dllott, Ugy latszék sokat tapasztalt, mert
ltbzete igen viseltes volt.

*} Lisd Hond. 20. 21, 22, sz
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—Tén jésszellem lakik e gyarlé hitvelyben ?—kérdém tréfisan
bardtomat , ki néma pietdssal nézett a vindor szdrnyasra.

—Apamrol maradt,s fiam roklendi. Nem adnim szdz aranyért ;
mondéd nemes tlizzel, mellybdl hinnem kelle, hogy kétszazért sem
adné.

A tehenész kezdett vizet merni. A rozzant gém olly melancho-
lice nyikorgott, hogy a belényesi oléh kerék meghalna szégyenletében.
Bizony bizony latszik , hogy Bellini nem szedte rianczba.

— Tén macskazenét készilsz adni kdtgémeddel ? kérdém bard-
tomtul,, hogy az idd teljék.

— Mar két éve vettem hozzd szAlfit ; de a tavalyi tél nagyon
esfds wvolt, s biz az ott rohadt.

Most negyven tiné botorkélt el§ a megtelt valura. Térdeik ke-
resztbe jirtak mint az ittas verbunkosé , s csontjaikon csak ugy fi-
tyegett a bdr, mint egy b kupenyeg.

— Tén javitéhézban sinylenek tulkaid? kérdém Gjolag, vélve
hogy harmadik ,talin“om megtalélja kérdésem’ titkat.

— Az, az ispan’ dolga — felelt ingeritlten — megnéztem két
hete, s megnézem (] évkor; naponta nem csatakolok, ha mind ott
diiglik is.

Egy rozzant daru szhz arany, s negyven tin6t bérére teleltet!
Biz édes hazimfia, gazdashgunkban sok a poesis; pedig a vallotsr-
vény csak husz krajezért rendelt szdmodra.

Most a birkdkat éteték. Finom apré széndt ontottak a hora, hol
most is vasf.ag rétegben hevert az elazott folssleg,

— Baritom ott sok pocsékba vész, — feddém az urat; — ti-
néid meghizninak rajta, mi ott sirba tapodtatik.

— Ne béantsd — igazita § —jé lesz trigyinak,

— De az is ott vész, nem hordatod ki.

Itt pérbeszédiink megszakadt, mert a bika kiszabadult aklébél,
s dithi's kedvében szirnyen miktodék. Ziporrd kapdlta a havat, vagy
medret furt a fildbe szarvéval, mialatt orrlyuka forré parakstélt fatt.
Egyszerre itszoké a jubrekesz' rdcsait, s néhény toklyé azonnal ha-
1’ fia lon.

— Az Istenért,, bardtom te szérnyl kirt vallasz ; mondédm én.

— Nézd csak milly erfsen all egy libon a daru, monda 4.

Azonban a bikdnak furfangos tlete jbtt. Kiugrék ugyanis a
pasztor’ hivei kizdl, s egyenest a rozzant zvegynek rogaszkodék.
Ez repiilésre gondolt, de persze koppadt szdrnyai rég kijvtlek annak




780

ususbdl, s igy néhdny foldmér6i 16pés’ egbratjn (thn & azoszélyes
duhisnez’ martaléka lon, ki is olly stkorrol bklolio nanrvira, hogy
azonnal benne maradt, mint egy eleven kokirda, i )

Bardtom magén kiviil jutt, de azért faldn beltl maradt; nem
is vala tandcsos, — mint akard — ablakot ugrani, merl o pulydk’
férfia olly lelkestlt  arczczal dithdngott, mint egy  harminozados
ha amugy szeliden zsoldos ebnek mondjak. )

Azalatt a majoreselédek’ apraja nagya bottal doronggal kirohant,
Giz8be venni a véletlen gyilkost, mert ismerék a korményt, hogy a
tisztes daru miatt kenyeriket vesztik. A szilaj szokevény sabigydho
vigta szederjes orrit , majd hanyatt szegé fistis gyapjas fejét, mi-
kizben az Atlyukasztott tzvegy lemaradt szarvarél, s egy félivoyi
légutban migotte foldre kalyimpéazott.

Akkorra a helybeli sehész — egy pedant 6 sziirny az érvhgh
és parékis korbul — megérkezék, kiért bardtom a balesetkor rijgtiin
surgonyt kilde. A tollas beteg folhozaték , 8 a franczia delfint jobban
nem épolik; de & is kiszinet helyett csak thtogott , orrén és begyé-
bél bugyogvin a vér.

A sebész jeget vin sebgyuladas ellen ; s egyszersmind beadott,
de a sériilt’ arczvonasiba tekintvén véllit vonitd.

—' Tén mégis lehet remény? kérdé bardtom.

— Bizony spectabilis patrone, a pulsus ugyan liktet, de a
porczogdk kissé nagyon dsszetortek. Azonban tud§ és begy gorombén
megséritlt, s6t a hitgerinez is zhzhst szenvedett, ugy hogy ha ezen
lyuk olly blségesen nem vérzendk, egész darun keresztulldthatnénk ,
mint egy operkuckeren. Mondhatom : a patiens rutul van. |

A tilokus visu repertuma rémité igaz volt, Néhény percz utin
nagyot rugott'a beteg, s egy phr titintdssal megszlint nemes szive
az Gshizért dobogni; a regényes hizing pedig olly illatos szemfidélt
adott ra, hogy tudom a férgek tuszkiilni.fogtak téle a sirban.

Most egy béres nyitott a halottas szobaba. Tuskés hajardl esiin-
gbtt a nydri gaz; s keze virds, mint a piszkos rézpénz.

— Tens uram baj van, — mondé teli pofival. A buksi ker-
getés kvzben ugy neki lesedett, hogy szemfényveszive rohant a
jeges vilyunak, s libat Litirte.

: — Ugy kell a hunczfutnak — felelt baritom — héizam' cleno-
‘diumét megilte.

" — No mert csak jelenteni akartam, tens uram; folytatd a
beéres.

I3
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Semmi felelet. A daru’ esete fogva tarth a gydszos figyelmet.

— Szegény buksi — szélalt meg harmadszor a béres — pe-
dig tegnap kérték a locsodi birdk héromsziz forintért.

Ezen észrevételre kiparancsoltaték. J6 is hogy tavezék, mert
rajta vastagabb volt a szag mint egy kétgarasos.

Visszatértilnk a dott ablakba mulatni, mert az unalom ret-
tenetes ; dolgozni pedig nem neveltek. Néztik, mikép alljik koril
buksit a miiliték. Nem lon semmi segély. Tudjatok vidéki bardtim,
hogy tirtlibu marhinak egyetlen menekvés: mészirszék. Levagtak
a2 buksit is, szép kormos bfre még az nap padlison ldgatta szarvait ,
mig hilt tetemeit dologért kioszték a falu' ndi kozt, kik is félrecsa-
pott kontytyal kapkodtdk a fris bikahust.

A driga és szomoru mulatsig végbe ment, s mi'mégis ott té-
tottuk szénkat. Nézdelk a semmit , letdrolve ollykor a téli ablakot,
melly leheletinktfl meg-megizzadt.

A fivatag szinte parkényig ért. Annyi a cseléd, elhdnyhatnik
ugyan, de miért? jobb addig filkézni. Mondjik, egykor magasan 4l-
lott a hizkiiszob ; de most két lépesé vezet le belé. A tisztes idé
feltolté szeméttel. Ablakunk alatt hat fehér komondor enyelgett egy-
méssal , kiknek kivérsége hazudtolni litszék ama példaszot : , kutyd-
bél nem lesz szalonna.** A cseh policzia jutott réluk eszembe , melly
tsbbe kerbl azon haszonndl, mellyet eszkvzil, Most egy folt varju
kavargott be az erdd fel6l, s a fergeteg’ el6jeletil megszélita a hely-
ség zsindelyes tornyét.

Tovébb nem unhattuk magunkat tiveg paholyunkban, mert al-
kony ltn, melly nagyon megtarthd novemberi sitét természetét.

Epen az ablakot akardk betenni, hogy neki menjiink a hézi éj-
szakénak, melly falun esti 6t érakor kezdddik, midén egy kocsit pil-
lanténk meg uszni a nagy sron.

Bakjan , inas helyett , egy kitél shs zitydgott, jeléul, hogy az
ur’ pegazusai veszettill telelnek. A kocsit sgykor sirgiba dltozteté
a fénymazos ; de szuletésétél nem igen mosdattdk, s sir- és tyik-
pettyek’ mellictje rahizott , kivevén azon réset, hovd a safn alatt
marhék dorgoléznek. Kulinben tizenhat éves tulajdon; s akkor is
Miskolezon' kalapAltik tssze. Azdéta minden statutiét megjart az or-
szégban ; az ur' asszonyanyja libdt és zoldséget hordvén rajta hoti-
vhshrokral ; hatuljardl pedig még a nyolezszdz harminczadiki tisst-
tiftdskor lehdntottik a torvényhozoka birt. Ugyanazért vasai moztolo-
nul Alitak, minden foliiléskor egyet hasitvin a tens urfi’ rékatorkoutn.
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A két pajkos pegazus — értsd  kidllott gabanes — 'pedig ka-
sornyiba jart, mit a szurkos kocsis rezes hdmnak csufolt, Igaz is,
volt még réz, hol az idd foga le nem olto: de oz csak kizelrél
lathaté , mert szine, a nagy tisztasig miatt, a fukd hivalybfrhimmal
tikéletesen @sszeért. Egyébivint vaspoozok vogy fszeg poud it
olt az elhullott csatot; mig az uti szakadisok kendermadzoggal ho-
zattak helyre.

Egzy jo negyed ota iparkedtak a hormadik hiztdl 8 mégsem
Grtek a tavolsag' felére. Azonban mi i ju jut*st kidltdnk , mert a ko-
csin harom jépajtis tit egy széltibon, kiknek jotte neklnk czlst
szorencse volt, minthogy falun fordftva Jar uz ,ezor egy &jsauku’, a
mennyiben egy ezer éjszakival fblor,

A kapuktiszob két djnyival funebb &llv a fuldnél, 8 fgy termé-
szetesen clokadt a két grifl, Pajtisink nsusiban voltak az illy esotok-
nek, s azért tout fidéle vgorvin a sdeba, szortathl bivtstbl uti bl-
tinydstil , in optima forma bemutatdk egymist , azaz, a titva nyitva
hagyott ajton nyakunkba rohantak.

¢ Folytattatik. )
b e e—

PESTI SALON NETI SZEWLEJE.

— Borura derii, esé utin napfény. Ys a szép napokra szuk-
ségiink volt, mert a kid és zuzmardzos esizések szinke kedvet bo-
rithnak a kedélyekre, és ez dllapot ha soki tart, folitte csiiggesztd,
sit annyi betegségnek szulfje. Azdrt Oljen a derhi! dljen a napfény !

— Szemlénk ald annyi thrgy gyblt e hét alate, hogy alig tud-
juk hol kezdeni csevegésunket. Carl Henrietto k, a.” stambuli dioda-
lai szdjrl szajra széllnak. A derék mivésznd’ a nugy urndl, Vali
da asszonysigndl, s a hatalmas Rifat paséndl is bamultatta mlvo-
szetét. S6t ez utébbi sajit haremét is részesité ez élvezetben. Mit
Ienviette k. a. Rifat’ palotajaban ldtott és hallott, az vetekedik oz
ezer és gy fjszaka’ pompds meséivel. Carl k. a. a miniszter § myn'
kecses rabndit gyéméntsugirokban fényleni latta, pilanfor evell 4

‘mga’ neje és nfvérével, s arany kanalakkal szirptilte a drign ananie
szok' fuszeres zamatjat. Carl k. a. mindenesetre egyikét tetto o log-
érdekesb s a legjovedelmesh mivészi utaknak. Maholoap virosuok-
ba érkezendo. AN

— Bécsi hireket a szokott hasfibok fognak olfmutatni, pedig
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